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zmluva I. 20 I e-Mpc-Np-pop-Z S -.$L6.

v r6mci ndrodniho projektu

,,Pom6hajtce profesie v eduk6ciideti a iiakov"

uzaworeni na zdklade $ 269 ods. 2 z6kona d. 5 I 3/ I 99 I Zb. Obchodn!' zikonnik v zneni neskor5ich
predpisov medzi:

IVletodicko-pedagogick6 cen trum
Sevdenkova I I, P.O.BOX 58, 850 05 Bratislava
Mgr. Andrea P6lkovi, generilna riaditelka

00r 64348

DIC: 2020798714
Bankovd spojenie: St6tna pokladnica
Cislo tetu IBAN: sK06 Bl80 0000 0070 00lB 2t92

Realizitor:
Sidlo:
Zastupene:

reo:

Zriadene:

Pr6vna forma:
d'alej len " Reoliztitor " )

Ministerswom Skolstva vedy, qiskumu a $portu Slovenskej republiky
rozpodtovd organizdcia

rco: 00332135
Bankov6 spojenie: VUB, a. s.

Cfslo rictu IBAN: SK72 0200 0000 0000 0392 1622

Statutarny zistupca: Mgr. Vlastimil Kiral-Varga
(d'alej len "Zriad ovatet " )

Zriadovatel':
Sidlo:

Z{kledni Skole:
Sidlo:

rco:
Bankov6 spojenie:

eislo tidtu IBAN:
Statutirny zistupca:
ktalej len "ikola"t

Obec Vojdice
P.O. Hviezdoslava 408/l

Vojdice
Skotska lzg
35541 181

Slovensk6 sporitelia" a. s.

sK76 0900 0000 0005 5159 9902
Mgr. Monika Melkovri

o vz{jomnej spoluprici pri implementicii projektovj,ch aktivit

(cl'ulej spolu len ako ,,Zmluvni strany"l

!}
EURoPSKA UNIA
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Zmluvnd strany sa dohodli, respektujtc v5eobecne zAvdzn| pr6vne predpisy Slovenskej republiky ako
aj pri{vne predpisy Eur6pskej rinie, na nasledovnom menf zmluvy:

dt. r
tlvodn6 ustanovenit

( I ) Realizdtor zabezpeduje nealizdciu niirodniho projektu pod ndzvom "Pomdhaj0ce profesie v eduk6cii
deti a Ziakov".

(2) Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eur6pskeho sociflneho fondu v rdmci Operadndho
programu Uudskd zdroje, Prioritnr{ os I : Vzdelivanie: Investidn6 priorita: l.l Zni2enie azabrinenie
preddasn6ho skondenia Skolskej doch6dzky a podporou pristupu ku kvalitndmu predSkolskdmu,
z6kladndmu a stredo5kolskdmu vzdel6vaniu vritane form6lnych. neform{lnych a belnlfch sp6sobov
vzdehivania za tdelom opdtovndho zadlenenia do vzdelivania apripravyl Specifickf ciel': Ll.1
Zvy(it inkluzivnost'a rovnaky prfstup ku kvalitndmu vzdelivaniu a zlep5it'vlsledky a kompetencie
liakov.

(3) Na realizdciu Projektu uzavrel Realizltor s Ministerswom pr6ce. sociilnych veci a rodiny
Slovenskej republiky, v zastfpenf Ministerstvom Skolstva. vedy, v;iskumu a Sportu Slovenskej
republiky Zmluvu o poskytnutinendvratndho finand.ndho prispevku f.:

......,. (d'alej len "Zmluva o NFP"),
(4) Postupy a pravidld vyplfvajirce z pn{vnych predpisov uveden}ch v Zmluve s[ obsiahnutd:

- v zaddvacich podmienkach pisomn6ho vyzvania. na ziklade ktordho bol nrlrodnf
projekt,,Pom6hajrice profesie v edukdcii deti a 2iakov" predloien;i;
- v Ziadostio poskytnutie nenivratndho finandn6ho prispevku (d'alej len,,ZoNFP");
- v Zmluve o NFP uzaworenej medzi Prijimatelbm a Poskytovatelbm vrAtane jej
fdinnfch dodatkov.

(5) Pred ustanoveniami tejto zmluvy majri prednost' ustanovenia Zmluvy o NFP.

Cr. z
Z{kladn6 definicie a pojmy

(l) Za tdelom zvy5enia privnej istoty Zmluvnfch str6n sa pojmy nachddzajfice sa v tejto Zmluve
vykladajir v zmysle ich definicie uvedenej v dlinku I prflohy d. I Zmluvy o NFP, ktorlmi sir

v5eobecne zmluvni podmienky (d'alej len ,,VZF ) zverejnend v Centr6lnom registri zmhiv a
projektov.

(2) balSie definicie na ridely'tejto Zmluvy:
a) Poskytovatel'- Ministerstvo price" soci6lnych veci a rodiny Slovenskej republiky ako riadiaci

orgdn v zasttipenf Ministerswom Skolstva" vedy, qfskumu a $portu Slovenskej republiky ako
sprostredkovate I'slqi m org6nom ;

b) Projekt - nrtuodnf projekt ,,Pomdhajtce profesie v edukicii deti a Ziakov";

c) MPC * Metodicko-pedagogicke centrum - subjekt (Prijimatel) uvedenf v ZoNFP. ktorli
podpisuje Zmluvu o NFP a zodpovedi za finandn0 a vecn0 str{nku Projektu;

d) ZS - subjekty uvedend v Ziadosti o NFP zrieastfrujrice sa na Projekte, ktor€ na ziklade tejto
Zmlwy za tdelom realizdcie Projektu vst0pili do pr6vneho vzt'ahu s MPC ako ZmluvnC strany;

r)
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e) Zriadbvatel'*katd obec, V0C. ktoni v znrysle ustanoveni g 6 a nasl. zikona t,.596/Z0f,3 Z. z.
o St6tnej sprive v Skolstve a Skolskej samosprive a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
meni neskor5ich predpisov zriad'uje ZS:

0 Barrkov;i ridet MPC - bankovj ridet vedenli v St6tnej pokladnici v mene EUR uveden;i pri
identifikicii MPC ako Zmluvnej strany;

g) Bankovli 0det Zriadbvatelh ZS - bankov! tidet vedenf v men€ EUR uvedenf pri identifik6cii
Zriadbvatel'a ZS ako Zmluvnej strany v srilade s prilohou C. I k tejto Zmluve a depozitn! 0det
podlh oznimenia Zriadbvatel'a ZS:

h) Bankov! ri6et ZS - bankoqi fdet veden;i v mene EUR uveden! pri identifikAcii ZS ako
Zmluvnej strany v srilade s prflohou d. 2 k tejto Zmluve;

i) Zmluva - Zmluva o vzAjomnej spoluprAci pri implementicii projektovfch aktivft v r6mci
Projekru uzatvorend medzi Zmluvnfmi stranami;

(3) PouIit6 skratky, pod ktoqimi sa rozumie:
- PA * pedagogicklf asistent;
- AUsZZ - asistent uditel'a pre Ziakov so zdravotn;/m mevjhodneniml
- Inkluzivny tim - Skolskf psychol6g/Speciilny pedag6g/soci{lny pedag6g v materskej,

a{kladnej a strednej $kole.

elr
Predmet zmluvy

( I ) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finandnej podpory pre ZS z prostriedkov Eur6pskeho
sociilneho fondu a vymedzenie zmluvnlfch podmienok, priv a povinnosti Zmluvn;fch str6n
podiefajircich sa na implementicii projektovjch aktivit v r6mci Projektu.

(2) Zmluva dhlej urduje poiiadavky dkajtce sa spnivneho manalmentu prostriedkov finandn6ho
prfspevku priznandho na realiz6ciu Projektu zo strany Zmluvnlich strin, ako aj podmienky tfkajfice
sa vr6tenia finandnfch zdrojov poskynudch neopr6vnene.

(3) Mrc sa podpisom tejto Zmluvy tavbzuje, 2e pri implementAcii projektovjch aktivit v rimci
Projektu bude postupovat' v sflade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v stlade so vSetkfmi
dokumentmi, na ktord Zmluva odkazuje.

(4) ZS a Zriadbvatel'sa podpisom tejto Zmluvy zaviizuj0, ie budf v rimci vaijomnej spolupnice pri
implementricii projektovfch aktivit v rdmci Projektu zabezpedovat'v$etky dinnosti a aktivity v
srilade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnj'mi vnftorn;fmi predpismi a procesnfmi postupmi
vydanlimi MPC.

Ct.l
Doba platnosti zmluvy
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Zmluva nadob0da platnost' diom jej podpisania vsetk;fmi Zmluvnlimi stranami; ricinnost' nadob0da deri
nasledujitci po dni jej zverejnenia v Centnilnom registri zml0v. Zmluva sa uzatviira na dobu realizicie
projektovjch aktivit od doby tdinnosti Zmluvy, najneskdr do 3l.0g.2022.

tr. s
Pr{va a povinnosti MPC

(1) MPC zodpovedi za celkovri koordiniciu. riadenie a implemenuiciu Projektu. Je najm6 zodpovedn6
za zabezpedenie spn{vneho riadenia finandnlch prispevkov urdenlfch na realizdciu Projektu
vSetklmi ZS poUiel4ricimi sa na implement6cii projektovjch aktivit.

(2) MPC md privo vyfudovat' od ZS, resp. Zriadovatelh, v$etky dokumenty a informdcie, ktord mu
umoZtluji realiaiciu povinnosti vodi Poskytovatelbvi urdenlich v Zmluve o NFP pre Projekt.

(3) MPC je povinne:

a) zabezpefif spr{vnost'realizicie Projektu a bezodkladne informov at ZS a Poskytovatelh o v5etklich
skutodnostiach. ktord m62u mafnegativny vplyv na lehoty a rozsah aktivit Projektu;

b) poskytovat' ZS opnlvnend dokumenty a inform6cie ziskani od Poskytovatel'a, ktori m6Zu byt'
potrebn6 pri realiz[cii ich aktivft. a to tak v papierovej ako aj elektronickej verzii;

c) bezodkladne previdzat' prislusnd 6asti finandndho prispevku v srivislosti s refund6ciou opr6vnenej
ceny pr6ce PA. AUIZZ a dlenov Inkluzfvneho timu na Bankovi fidry ZS, pokial'md ZS zriadeny
vlastnf tieet, prostrednictvom Bankoveho ridtu Zriadbvateh ZS;

d) koordinovat'informa6n€ aktivity realizovand ZS vypllvajtce z ustanovenf uveden;ich v Zmluve o
NFP;

e) implementovat' aktivity dohodnutd so ZS. ktord sir nevyhnutnd pre tplnir realiziciu cielbv Projektu;

0 MPC sa avizuie po predloieni 0plnej a spnivnej podpornej dokumentacie zo strany ZS uvedenej
vel.Zbod3pisnr.d)ael.sbodyla2tejtoZmluvyrefundovat'oprdvnenficenupr{cePA.AlJs7Z
a lnkluzivneho timu, prija$ch na zdklade pracovnej zmluvy na novovyworen6 pracovn6 miesto/a

nad rdmec existujricich miest v Skoldch a/alebo sa zachovajti existuj0ce pracovnd miesta
podporen6 z Eur6pskeho sociiilneho tbndu. ViSka refundovandho osobndho ohodnotenia PA a
AU*ZZ a dlenov Inkluzivneho timu podlieha predchadzajticemu schvileniu zo srany MPC.

et. o
Pr{vr a povinnocti Zriadovatel'a

(l) Zriad'ovatel' je povinnf prevfdzat' finandnd prostriedky poskytnut6 MPC,na Bankovy 0det ZS,
pokial'm6 ZS zriadeny vlastn;f ridet. v celom rozsahu a len na 0del definovanli touto Zmluvou.

(2) Zriatovatel' sa zavdzuje vyworit' rezervu finandnfch prostriedkov z vlastn;ich zdrojov a v pripade
potreby ich poskytnirt' ZS na preklenutie dasovdho nesfrladu medzi v;iplatou mzdy PA, AUsZZ
a {lenov Inkluzfvneho timu a refund{ciou oprdvnenej ceny pr6ce za podmienok uvedenfch v el. Z

bod 3 pism. e) tejto Zmluvy.
(3) Zriad'watel' je opn{vnen;i vykonat' kontrolu ZS za tidelom pos0denia, di poukazovan6 finandn6

prostriedky poskytnutd MPC su vyuZfvane vfluCne na irdel definovan;f touto Zmluvou v sflade s

prislu5nfmi pr6vnymi predpismi.
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(4) Zriadbvatel'srihlasi s vylirdenim posttpenia akejkol'vek pohlhdrlvky vodi MPC vypljvajticej z tejto
Zmluvy na tretiu osobu a to bez ohl'adu na pr6vny titul, prevnu formu alebo sp6sob postfpenia
predmetnej poh I'ad6vky.

tt.t
Prdva a povinnosti ZS

(l) ZS mi prdvo kedykol'vek poZiadat' MPC. aby sa obr6tilo na Poskytovatel'a so Ziadostbu o
poskytnutie informr{cii potrebn;ich pre spr6vnu realiziciu dasti Projektu v kompetencii ZS. Vo
vySSie uvedenom pripade.ie ZS stCasne povinn6 poskytntt'MPC v5etky inform6cie adokumenty
potrebnd na pripravu Ziadosti o poskynutie danej informdcie.

{, Zl sa v r6mci realiz-icie Projektu zav'dzuje:

a) vyworit' pracovne podmienky pre PA, AUsZZ a dlenov Inkluzivneho timu platenlch v r6mci

Projektu na dobu urdit0 a to odo df,a fidinnosti tejto Zmluvy najneskOr do 31.08.202? v stlade s

postupom obsadzovania pracovn;ich pozicii pedagogick;ich a odbornlch zamestnancov

v materskych a zakladn;fch Skok{ch v rimci implementdcie Projektu (d'alej len ,, Procesnf postup

pre prijimanie PA, AilsZZ a dlenov Inkluzivneho timu") podas implementiicie aktivit Projektu;
b) vykazovat'v rdmci Stvrt'rotndho Statistickdho vjkazu o prdci Skoly Skdl (MSVVS SR) l-04 PA.

AU*ZZ a dlenov lnkluzivneho timu hradenych v rdmci Projektul
c) zverejfiovat' priklady najlepSej praxe a svoje sktsenosti na webov;ich str6nkach vyvoren;ich v n{mci

Projektu, resp. na webovom sidle MPCI

d) ak je ZS prijfmatelbm dopytovo - orientovan6ho projektu/projektov zo Strukturflnych fondov EU,

prip. infch finandnlch mechanizmov (n6rsky, Svajdiarsky, pripadne in6), je ZS povinni zatr'lzpedit
neprek4fvanie sa vydavkov nfrodn6ho projektu s timito dopytovo - orientovanlmi projektmi:

e) riadit' sa pokynmi MPC pri implementacii Projektu.

13)ZS je povinnd:

a) prijimat'v5etky opatrenia nevyhnutne pre vdasnt a ripln[ implementr{ciu projektovfch aktivit v
r6mci Projektu;

b) prijimat' vietky nevyhnutnd opatrenia pre umo2nenie plnenia povinnostf MPC na ztklade Zmluvy
o NFP. Za dmto ridelom je ZS povinn6 poskytovat vletky dokumenty a inform6cie po2adovan6

MPC v lehotich, ktord mu umohria realiziciu povinnosti vodi Poskyovatelbvi definovanfch v
Zmluve o NFP;

c) pre potreby monitoringu a evalv6cie v lehotdch urdenlich MPC poskytovat' mu potrebnd doklady
vo formite urdenom MPCI

d) pre potreby rcfund6cie opnivnenej ceny prdce PA" AUIZZ a dlenov lnkluzivneho timu pri

uzatvriranf pracovndho pomeru poskytntt' MPC v$etky doklady v sirlade s,.Procesnlim postupom

k refund{cii ceny price pedagogickfch a odborn;fch zemestnancov v rrimci implementicie
Projektu" (d'alej len,,Procesn;f postup k refund6cii");

e) pouZit'finandn6 prostriedky poskytnutd z vlastnych zdrojov Zriadbvatel'a na preklenutie dasovdho

nesriladu medzi vlplatou mzdy PA, AUsZZ a dlenov lnkluzivneho timu a jej refund6ciou;

0 uchovivat'dokumentriciu srivisiacu s implementaciou Projektu do dfia stanoven6ho v Zmluve o
NFP;
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(5)

(4)

bezodkladne informovat' MPC o vfmamnfch skutodnostiach. ktord m6Zu mat'vplyv na spr6vnost',
vdasnost', efektivnost' a komplexnost' realizovanfch aktivit projektur

pre identifikdciu kaidej finandnej operiicie je ZS, resp. Zriadbvatef, povinni viest' osobitnd
fdtovnictvo realizicie Projektu tak;im sp6sobom, aby bolo mo2n€ identifikovat'kaZd6 finandnf
oper6ciu v rimci Projektu v srilade zo z6konom NR SR E.43lDA02 Z. z. o tidtovnfctve v zneni
neskorSich predpisov;

zn65at' pln0 a vfludnir zodpovednost za realiziciu 0loh, ktor6 jej boli v nimci implementif,cie
Projektu prideleni;

zodpovedat' za odstrinenie zistenych nedostatkov pri realiz{cii 0loh v r6mci implementdcie
Projehu.
ZS sirhlasi so spracov6vanfm 0dajov rjkajfcich sa Projektu na 0dely jeho monitorovania. konroly,
evalvicie, propagicie a hodnotenia.

ZS s0hlasi s v,vhidenim postirpenia akejkol'vek pohlhddvky vyplfvajricej z tejto Zmluvy vodi MPC
na tretiu osobu a to bez ohfadu na prAvny titul, pr6vnu formu alebo sp6sob postupenia predmetnej
pohl'ad6vky.

&a
Rozpodet a platby

( I ) MPC poukazuje finandnC prostriedky na prisluln;i Bankovf tdet ZS, v pripade ak ZS m6 zriadenf
samostatnli idet, prostrednicwom Bankoveho 0dtu Zriadbvatel'a ZS v primeranej v'.f5ke podlh
dorudenfch podkladov k refundicii uveden;ich v Procesnom postupe k refund6cii.

(2) Refunddcii podliehajri iba v!'davky. ktord na zdklade ustanoveni prijarlch v programov;ich
dokumentoch molno pova2ovat' za oprdvnend. MPC refunduje iba cenu pr6ce vzniknut0 v srivislosti
s novov)rtvoren;imi miestami PA. AUsZZ a dlenov Inkluzfvneho timu v zmysle podmienok
definovan;fch v Procesnom postupe k refundricii.

(3) Finandn6 prostriedky budir previdzrrnd z Bankov6ho fidtu MPC na Bankov;i frdet ZS, v pripade ak
ZS m6 zriaden;i samostatn;f fdet, prosfiednictvom Bankoviho ridtu Zriadbvatelb uvedenych v tejto
Zmluve, pripadne depozitn6ho ridtu ozndmen6ho ZS alebo Zriadbvatelbm v lehotdch urdenich
MPC,

(4) ZS, resp. Zriadbvatel", sa zavlzuje pou2it' poskytnutC finandne prostriedky v;iludne na 0del

realiz6cie aktivit Projektu. ZS, resp. Zriadbvatel', uhradf vfdavky na Projekt, teda cenu prilce, z
vlastnfch zdrojov. Tiejej nisledne prijednotlivfch platbich bud0 refundovan6 v oprivnenej vfSke.
V prfpade konca kalendirneho roka mzdovd ndklady za mesiac december vlolend na depozitnf tdet
zo strany MPC budt ZS refundovand po splnenf podmienok zo strany ZS. ZS vznikne nrirok na
vyplatenie platby iba v pripade, ak predloZi prisluin6 podklady k tiadosti o platbu MPC, uvedene v
dl.Tbod3pism.d)aCl.Sbodyla2tejtoZmluvy.Finandneprostriedky,ktorjmiMPCrcfunduje
ZS cena pr6ce na vytvorend pracovn6 miesta PA, AIJsZZ adlenov Inkluzivneho timu sir urden€
vfluene na navlSenie mzdov;fch prostriedkov.

eLs
Vr{tenie prostriedkov
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(l) Ak bude na zbklade kontrolnfch ikonov realizovan;ich oprivnen;imi orginmi alebo na zdklade
inlch zdrojov zistene, te dan6 ZS alebo Zriadbvatel'pouZili cel;f alebo dast'finandndho prispevku
v rozpore s jeho urdenim, bez dodrfunia platnfch postupov alebo sa zisti, ie ziskali prostriedky
nez6konne alebo v nadmernej vf5ke. je ZS alebo Zriadbvatel' povinni tieto prostriedky podl'a
pokynov MPC vnitit'a to cel6 alebo s0asti v lehote 30 kalendrirnych dni na Bankoqi 0det MPC.

(2) V pripade, ak ZS. resp. Zriad'ovatel', nespr6vne vyu2it! alebo ziskanj finandnf prispevok alebojeho
dast' v lehote stanovenej podlh bodu I tohto 0kinku nevr6ti. MPC odpodita sridet sfim nesprdvne
vyulit6ho alebo ziskaneho finan6neho prispevku od sumy nasledujriceho finandneho prfspevku. V
pripade, ak suma nesprivne vyuZit6ho alebo ziskandho finandn6ho prispevku presiahne sumu
ostivaj0cu na vyplatenie alebo realizAcia d'al5ieho odpodftania u2 nie je mo2n6, MPC pozastavi
nrislednti platbu a prijme opatrenia zamerand na vymo2enie dlZnej dasti finandn6ho prfspevku pri
uplatneni v$etkfch dostupn;ich prdvnych prostriedkov. Niklady na rikony zameran6 na vymotenie
nesprivne vyuiiteho alebo ziskandho finandn6ho prfspevku zndsa ZS, resp. Zriadbvatel'.

el ro
Finan{n{ kontrola a audit

( I ) Pre potrcby kontroly a auditu sa ZS a Zriatovatel' zavlizujit:

a) podrobit'sa kontroln;im ikonom, ktord budri realizovand sposobom predvidanj'm v Zmluve o NFP;

b) uchovdvat' dokumenticiu a irdaje tjkajrice sa realiz6cie Projektu po dobu urden0 v el. ? bod 3 pism.

f) tejto Zmluvy, najmfl dokumenty rlkajrice sa qidavkov v podobe originilu alebo ich k6pie.
ktorlch zhoda s origindlom bola potvrdend osobou opr{vnenou zastupovat'ZS. resp. Zriadbvatelh.
najm6 faktfiry alebo ini dokumenty s rovnakou ddkaznou hodnotoul

c) umoinit' Poskytovatelbvi a in;im oprr{vnen;fm osobdm realizovat'kontrolnd &kony podas trvania
implement{cie Projektu ako aj po ukondeni jeho aktivft v rozsahu sprdvnosti realizicie Projektu;

d) vdasne poskytovat' oprivnenym institriciAm uvedenlfm v pfsmene c) tohto dldnku nimi Ziadand

informdciel spristupfiovat'im tidtovne knihy, finan0nd doklady a v5etku prislu5nri dokumenticiu
tlkajtcu sa implementr{cie aktivit Projektu.

dl lr
Informfcia a propag6eia

( I ) MPC a ZS zapojend do Projektu sti povinnd aktivne posobit' v prospech zverejrlovania informricii
tfkajtcich sa realizicie Projektu a jeho financovania z prostriedkov Eur6pskeho sociilneho fondu
a z prostriedkov Stitneho rozpodtu. pri eom sa zaviizujf dodrZiavat'pokyny vydan6 MPC v tejto
oblasti.

Q) ZSje povinnd umiestnit'informriciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga a zverejfiovat'
priklady najleplej praxe a svoje skirsenosti na webov;ich stninkach vyworenlich v rimci tejto
aktivity, resp. na webovom sidle MPC. Pri realizicii dinnosti sirvisiacich s implementdciou aktivit
Projektu je ZS povinn6 v oblasti informovania a publicity dodriiavat' internd usmernenie vydani
MPC.

(3) ZS sthlasi so zverejf,ovanim informricii o implementricii aktivit Projektu zo strany MPC v
akejkol'vek forme a v akychkol'vek medi6ch vritane internetu.
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(4) V pripade zverejfiovania akfchkol'vek inform6cii o implementicii aktivit Projektu zo strany ZS,

resp. Zriad'ovatel'a sa tito zavfizujri po2iadat' MPC o udelenie s0hlasu s obsahom zverejliovanej

inform4cie pred jej zverejnenfm.

tl rz
0sobitn6 ustlnovenil

(l) Zmluvnd strany sa zav0zujri realizovat'Projekt; to neplati v prfpade, ak sa vyskytnf skuto6nosti

neodvnititelhe vedtce k nutnosti rezignicie z ridasti na realiz6cii Projektu.

(2) Zmluvn6 strana je opnivnen6 odstfrpit' od tejto Zmluvy iba z d6vodu hrubdho poruSenia ustanoveni

tejto Zmluvy inou Zmluvnou stranou. Za hrubC porulenie tejto Zmluvy sa povaZuje konanie

Zmluvnfch sffin spodivajirce najmfl v poruSeni povinnosti uvedenlich v Cl. 5, Ct. O. el. Z a et. t0
tejto Zmluvy.

er. rr
Rielenie sporov

V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnlmi stranami v rozsahu vfkladu alebo realiz6cie ustanoveni

tejto Zmluvy sa Zmluvn4 strany zav$zujt, ie podniknri v$etky dostupn6 koky, aby urovnalidanf
spor zmierom. 7,a tfmto ird.elom kalilh Zmluvni strana urdi osobu opnivnent rokovat' vo veciach

Zmluvy za Zmluvnrl straflu (d'alej len ..Poveren! zistupca Zmluvnej srany"). Ulohou Poveren;fch

zdstupcov Zmluvnfch str6n bude v lehote jedndho mesiaca vypracovat' a predlotit' ndvrh rie3enia

vmiknut6ho sporu. Navrhnut6 riesenie sporu sa pre Zmluvnd strany stane zdvezrfm po jeho

odsirh lasen i Staturflrnym i zistupcam i Zm I uvnlch str6n.

Ak riesenie navrhnutd Poveren;imi zistupcami Zmluvnych strdn nebude ods0hlasen6 v5etkfmi

Zmluvn!'mi stranami bude spor predloten;f na rozhodnutie prislu$n6mu sirdu.

et. te
ZivereIn6 ustanovenia

(l) Prava a povinnosti neupravene touto Zmluvou sa sprawj0 pr6vnymi predpismi SR.

(2) TAto Zmluva sa vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch.

(3) Po podpisani tejto Zmluvy obidvoma Zmluvnlimi stranami obdrli ZS, resp. Znatovatsf dva (2)

rovnopisy Zmluvy; MPC tri (3) rovnopisy Zmluvy.

(4) Zmluva nadobirda platnost' dliom jej podpisania Zmluvnymi stranami a tidinnost' derl nasledujfci

po dni jej zverejnenia v Centnilnom registri zmhiv.

(5) Ak6kol'vek zmeny tejto Zmluvy sa m62u vykonat'vyludne dislovanym pisomnlim dodatkom

schvriten;fm a podpisanlm vsetkymi Zmluvnymi stranami. Dodatok k tejto Zmluve nadobirda

plafirost' dfiom jeho podpisania v5etkfmi Zmluvnj'mi stranami; irdinnost' nadob0da defi

nasledujtici po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri anltv SR'

(6) Zmluvn6 strany sa zavflzuj0 vz6jomne si poskytovat' v5etku potrebnri sirdinnost' pri plneni

ziNtzkov vyplfvaj0cich z tejto Zmluvy.

(l)

(2)
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(7) Zmluvn6 strany vyhlasujri,2e ttto Zmluvu uzavreli slobodne avlhne,pree(tali siju, porozumeli
jej zneniu a nemaj0 vodijej forme a obsahu 2iadne qihrady, do potvrdzujri svojimi podpismi.

28 frffi ffiil
Me t odic ko- pe dagogic ki c e n tru m,

Sevienkova t t, 850 05 Bratislava
Mgr. Andrea Pdllcovti
generdlna ridiletka

V Bratislave drtu.

peiiatka a podpis zd,;tupc'u

r $..;.i::f !(...uno{ (....:l * tZriad'ovate[:

fr
Zdkladnd iktlu:

Neoddelitelhou s0east'ou Zmluvy sti prilohy:

- Priloha d.l : Prehlasenie o udte Zriadbvatelb
- Prfloha d.2: Prehkisenie o udte ZS

Prehldsenie o ri6te Zriadovatel'a

Svojim podpisom potwdzujem, Le ridet s uvedenlfm dislom je fdtom Zriad'ovatel'a na ktoqf
budri prevddzand finandnd prosriedky z bankovdho fdtu MPC za fdelom plnenia podmienok
Zmlwy.

ffi fi'r /pt fiucu
' prc,/W podpx{uutarneho zdstupcu
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Prehlisenie o riite Zikladnej Skoly

Svojim podpisom potvrdzujem,2e rldet s uvedenlim dislom je ridtom ZAkladnej Skoly, na ktory
budri prev6dzand finandnd prostriedky z bankov6ho irltu MPC za ridelom plnenia podmienok
Zmluvy.

cnoorcxo- ltur6o0tcxt crxnux

ITMS:

Zriadovatel' Obec Vojdice

Titul, priezvisho, meno Stariutdrneho
zr{stupcu Mgr. Vlastimil Kiral-Varga

Ndzov banky, kdd hanky VUB. a.s. Kdd banky 0200

fislo riltu v tvare IB.AN sK72 0200 0000 a0a0 $92 t622

,/$.{. tl* 1.., ** /!...!.{..... zo r g

Pediatka a podpis
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ITMS:

Nizov ZS ZAkladn| Skola Vojeice

Titul, meno a priezvisko Statutr[rneho
zistupcu Mgr. Monika Melkovd

Nfuov banky, k6d banky Slovenskd sporitel'fla, a.s.

Cisto rlltu v tynre IIIAN sK76 0900 0005 5159 9902

X /ar*r,
z6stupcu


